Polonia Journal, numer 20 (Grudzien 2024):

Temat numeru: Jezyki i emocje.

Podobnie, jak istnieje Scisty zwiazek migdzy jezykiem i kultura, jest tez wiele powiazan migdzy
jezykiem a emocjami. Celem tego interdyscyplinarnego numeru jest wigc przedstawienie
réznorodnych tematéw dotyczacych jezyka i emocji. Niniejsze zaproszenie do publikacji skierowane
jest do jezykoznawcdw, literaturoznawcéw, psychologéw, kulturoznawcdw, itp., ale i inni badacze
zainteresowani rola emocji w komunikacji migdzyludzkiej i migdzykulturowej (socjolodzy,
specjaliSci w dziedzinie zarzadzania, itp.) rowniez sa zaproszeni do skladania artykutow.
Przykladowe tematy (lista nie jest wyczerpujaca):

1. Emocje zwiazane z nauka i uzyciem jezykow (motywacja, lgk jezykowy, nuda, itp.). Psychologia
pozytywna a nauka jgzykéw obcych (np. uczucie flow podczas zajec jezykowych).

2. Sposoby wyrazania emocji w réznych jezykach. Stownictwo zwigzane z emocjami i rézne pojecia
lezace u podstaw stownictwa okreslajacego emocje.

3. Wyrazanie emocji i grzecznos$¢ jezykowa.

4. Réznice kulturowe w wyrazaniu emocji. Emocje w mi¢dzykulturowej komunikacji biznesowej i
mozliwe nieporozumienia.

5. Idiomy i zwroty zwigzane z emocjami.

6. Emocje 1 tlumaczenie: ttumaczenie ksiazek psychologicznych, dokumentacji medyczne]
zwiazanej z problemami psychicznymi, itp.

7. Emocje zwigzane z ttumaczeniem pisemnym i ustnym jako zawodem (zarzadzanie stresem, lgk,
wypalenie zawodowe, itp.).

8. Czynniki afektywne w nauczaniu jezykéw (emocje nauczycieli, wypalenie zawodowe,
zarzadzanie stresem, itp.).

9. Wielojezycznos$¢ 1 emocje: rézne sposoby wyrazania emocji i ich wplyw na zycie uczuciowe i
komunikacje os6b wielojgzycznych.

10. Strategia patosu w retoryce: wykorzystanie apelowania do emocji w reklamie, polityce,
dziennikarstwie, itp..

11. Emocje w literaturze i kulturze. Przedstawienie emocji w filmach z réznych kultur. Sposoby
wyrazania emocji w piosenkach.

12. Oddawanie emocji w ttumaczeniu: thumaczenie poezji lirycznej.

13. Jezyk méwiony i jezyk ciata. Emocje, intonacja i gesty. Uzycie jezyka ciata podczas méwienia w
jezyku ojczystym i obcym.

14. Reakcje emocjonalne czytelnikow w odbiorze przettumaczonych tekstow.

15. Metodologia badan w dziedzinie powiazan migdzy jezykiem i emocjami.



16. Badania jezyka i emocji w perspektywie historyczne;.
17. Jezyk i ple¢: sposoby wyrazania emocji przez kobiety i me¢zczyzn w réznych jezykach i
kulturach.
18. Rozwdj emocjonalny i rozwdj jezykowy dzieci: Jak dzieci ucza si¢ wyraza¢ emocje,
przyswajajac jezyk ojczysty? Jak dzieci dwujezyczne wyrazaja emocje w L1 1 L2?
19. Rola czynnikéw afektywnych w zacieraniu si¢ jezykéw (motywacja do podtrzymywania
kompetencji jezykowej, zapominanie nielubianych jezykéw, itp.).
20. Sposoby prezentowania emocji w podrecznikach do nauki jezykéw obcych: wybor stownictwa
zwiazanego z emocjami, informacje na temat wyrazania emocji w jezyku i kulturze docelowej,
podejscie kontrastywne (réznice w wyrazaniu emocji miedzy jezykiem ojczystym uczniéw a
jezykiem docelowym), itp.
Wazne daty: 1 listopada 2024: nadsytanie petnych artykutéw

20 listopada 2024: recenzje

15 grudnia 2024: termin sktadania poprawionych artykutéw

31 grudnia 2024: publikacja numeru



